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utiteljstvo sploh v sedanjih kriti¢nih €asih
sijajno dokazalo zvestobo in po-
grtvovalnost v veliko vecji merij,
nego bi mogli pri¢akovati od
njegovega mizernega financial-
pnega stanja. Saj je poloZilo na oltar
domovine — za ¢lovekoljubne in vojunopo-
moZne namens — za njega razmere never-
jetno vsoto nad tri milijone kron
— poleg #rev na bojistih, kjer se toliki
slovenski uditelji junasSko bore in umirajo
za domovino, — Koliko grobov se je od-
prio slovenskim utiteljem tam na bojnih
poljanah! Prosimo torej centralno
vlado, naj ne zavrne — ne da bi
uslisala nafih uéiteljev, ki
trkajo na njena vrata kol zares
potrebni in vredni prosilci
Goriskim uociteljicam — uci-
teljicam rocnih del in vrtnaricam, ki sedaj
ne poutujejo, a bi bile pripravljene sprejeti
sluZbo v kakem begunskem faboru, se sve-
luje, naj svojo Zeljo rmznanigo na en ali
drugi slededii naslovov: Hilfskomitee fiir
Fliichtlinge aus Stiden, Wien 1, Landskron-
gasse Nr. 1, Posredovalnica za goriSke be-

nce v Ljubljani, Dunajska cesta 35t. 38,
ﬁ? k. Barackenverwaltung a) in Bruck an
der Leitha, b) in Wagna bei Leibuitz, ¢) in
Steinklam bei Rubenstein.

—g— Fred gorifko Izprasevalno ko-
misljo za ljudske in meScCanske Sole v
Ljubljanl je bil izredno prigu?,éen k uspo-
sobljenostnemu izpitu Ivan Slavec, ¢ kr
poro€nik v rez ter je izpit prebil due 7. de-
cembra z ugodnim uspehom za ljudske Sole
s slovenskim uénim jezikom ter za nemscino
kot predmet.

—g— Posredovalnica za goriSke be-
gunce v Ljubljanl je osnovala svojo pod-
ruZnico v Kranju. Za iajnika tej podruZnici
je bil izvoljen Milan \}olk. naduditelj v

liskovici, sedaj na Primskovem pri Kranju.

—g— Pred gorisko izpraSevalno ko-
misijo za ljudske In meScanske Sole v
Ljubljani so prebili usposobljenosine izpite,
ki so se izvrSili v Casu od dne 21, do 27.
novembra t. |, nastopni uiteljski kandidat-
je, ozir. kandidatinje: 1. Za ljudske Sole s
slovenskim in nem3kim unim je-
zikom: 1. BeZek Milena (z odliko), 2. Er-
fen Albina, 3. Koser Julija, 4, Lah Alina,
b. Schweiger Jadviga, 6. Trobej Cecilija,
7. Vindek Nsda (z odlike), 8. Zupanti¢ Te-
rezija. Il. Za ljudske Sole s slovenskim
uénim jezikom: 1. BratuZ Davorin, 2. Culot
fvan, 3. Dell Cott Cirl, 4. Dietz Natalija,
5. DolenSek Ivanka, 6. Droé Ivan, 7. Gabri-
eltic Andrej (z odliko), 8. Jereb Marija,
9. Kemperle Evlalija, 10. KriZni¢ Helena,
11. Kutin Josip, 12, Omahen Miroslava,
13. Pahor Marija, 14. Perhavec Marija,
15. Rauchekar Janko, 16. Sancin Karel,
17, Sardot Alpjzij, 18. Savelli - Mizerit Lili-
a, 19. Strel Ivanka, 20. Tom3i¢ Alojzij, 21.

endramin Andrej, 22, Vodopivec Leopol-
dina, 23. Vodopivec Milka, 24. Vouk An-
ton. IlI. Za ljudske Sole z nem3kim
uénim jezikom: 1. Bremitz Regina, 2. Bru.
netti Helena, 3 Demartini Karla, 4. Gayer
Lina, 5. Hanich Marija, 6. pl. Hirschal Ma-
rija, 7. Holevar Marija, 8 Merkuscha Ma-
ﬁ. 9. Pachernigg Karolina, 10. Zigon

arija. — Tii priglaene kandidatinje niso
pridle k izpitom.

—g— Slovensko bojno ozemlje na
GoriSkem. ,Reichspost® objavlja sloven-
ska imena lasko-nemdkih spakedrank na
goriSkem bojnem ozemlju. S statisticnimi
podatki konstatira, da so kraji, ki jih hole-
o Italijani ,odreSiti*, ¢isto slovenski. Kon-
uje s pozivom, naj se napravi vendar en
krat konec podpiranju teZenj veliko-laskega
imperializma od nase strani in naj se ime-
nujejo slovenski kralli slovensko! Ali bo ta
poziv drZal? — [lalijanska krajevna imena
na Goriskem, ki se izkljucno rabijo v voj-
nih poroéilih, dajejo tistemu, ki ne pozna
razmer, povsem kriv pojm o narodnosti
prebivalstva., ,Reichspost® konslalu]e,__da je
od Bovca do morja vse ozemlje grofije go-
ridke zdrZema slovensko. Sele od Gorice
doli da tvori Sofa jezikovno mejo. Od pe-
tih politiskih okrajev da imata le dva —
Trii¢ in Gradiska — italijansko veino. Pa
tudi v preteznih delih deZele tvorijo Slo-
venci 20 odstotkov prebivalstva. — Ni€ ne
Pomagaz Slovenci so bili, so in ostanejo!
n z njimi je in bo slovensko uditeljstvo!

Triaske vesti.

—t— Komisija za prehranjevanje
Solskih otrok v Trstu. V soboto, 18. no-
vembra, je ekscelenca namestnik bar. Fries -
Skene v spremstvu dvor. svel pl. Glanza
zgodaj zjutraj posetil vse tri nemske dr in
mesganske Sole ter slovenske Sole, da si
ogleda razdeljevanje zajirka uboZnim Sol-
skim otrckom. Ta uredba se je uvedia po
njegovi krepki iniciativi in se izvaja Ze od
ponedeljka, 6. novembra. Namestnik je bil

hibnega poslovanja ter je zasluZnemu pred-
sedniku z izvedbo vse akcije poverjenega
odbora, deZ sanitetnemu svetniku dr. Teo-
dorju Escherju, ¢lanom odbora, $olskim rav-

..

jako zadovoljen zaradi hitre uredbe in brez- !

nateljem, ki imajo tudi velike zasluge za
akcijo, posebno pa aprovizacijski komisiji,
ki na najumnejSi in najradodamejsi naéin
poklanja Zivils, izrekel svoje priznanje. De-
Zelni  saniteini svelnik dr. Escher, ki je
hil vodnik pri lem posetu, je potem kot
vodpredsednik  druSiva prijateljev otrok v
rslu isti dan opoldne spremil namestnika,
ki je poselil nekaj mestnih Solskih obedunic,
ki se nahajajo deloma v d.ugih primernih
prostorih ter so v oskrbi druStva prijateljev
otrok na raCun mestne ob¢ine od jeseni le-
ta 1916, Obstoje pa Ze od leta 1897. in
jit je do leta 1913, vzdrZevslo drustvo na
svoj ratun z lelnimi prispevki, Danes se v
sedmib prostorih _vsak dan razdeli 1550
porcij krepke zakuhane juhe in kruha.
Obrat je pod nadzorstvom drudtvenih od-
bornikov in mesinih oblasti, Jedilni list
predpisuje mestni fizikal, ki tudi periodiéno
nadzira kuhinje. Namesinik je izrazil nav-
zo¢im odbornikom svoje polno zadovoljsivo
na smotreni in vzorni uredbi kuhinj in od-
borovem delovanju. lzrazil je Zeljo, da se
komisiji, ki jo je on ustanovil v ta mamen,
posre€i v kratkem ¢asu. da bodo tudi os-
tali ubozni otreci mestnih Sol, ki doslej se
niso bili upostevani, dobivali primeren zaj-
trk ali obed.

—t— Najvisje odlikovanje primor-
skega lovskega bataljona. Nj. Velianstvo
je izdalo naslednje Najviije povelje: ,Lov-
skemu bataljonu $t. 20 izrekam za njegovo
odli¢no hrabro in smrino pogumno vedenje,
vdano, poiZrtvovalno in vzorno delovanje
v bojih od 11..do 13. junija leto 1915. Svo-
je najpopu!ncéﬁe priznanje, Vrlemu bataljo-
nu poiljam Svojo zahvalo in pozdrav. —
Dunaj, 5. decembra 1916, — Karel 1. r.* —
Pri tem bataljonu sluZijo tudi nasi primor-
ski tovarisi kot €astniki, podcastniki ali pro-
stovolci. Delez od te NajviSje pohvale ima-
jo torej tudi ti nadi vrli slovenski junaki-
u&itelji. — Slava jim!

—{— Zaplemba imetja. DeZelna sod-
nija v Trstu je odredila zaplembo imetja
Alojzija Peteanija, rojencga v Gorici
1855, ugitelja v Cervinjanu, ker je osumljen,
da je zakrivil zlogin veleizdaje.

iz Dalmaciie.

—d— Odprava italijanskega jezika
iz javne uprave v Dalmaciji, ,Nase Je-
dinstvo*je naznanilo 30. novembra: 1z Bééa
nam javijajo, da Ce brzo bili uvaZene Zelje
dalmatinskoga pucanstva glede odstranjenja
talijaniskoga jezika iz juviie uprave.*

—d— Glmnazija v Ketoru v Dalma-
ciji. ,Narodni List* v Zadru pife: Zvedeli
smo iz zanesljivega vira, da so povsem ne-
utemeljene vesti o eveniualuni zatvoritvi
gimnazije v Kotoru, Sclska oblast bi bila
pripravljena, da odredi takoj otvoritev gim-
pazije in naviike v Kotoru, kakor hitro bi
bile poskrbljeno za potrebna poslopjs.

iz Zagreba.

Od mizarskega pomocnika do dok-
torja prava. Na zagrebikem vseuéiliSéu je
te dni promoviral za doklorja prava Malo
Mintas, ki se je prvotno izuil mizarstva.
Rojen je bil I. 1878. v Zlogonju na Hrvatskem,
se jzucil v VaraZdinu za mizarskega pomoé
nika ter fa poklic ve& lel izvrieval Lela
1900. se je zadel n&iti gimnazijskih nankov
in 1. 1907. je nepravil maturo. Nalo se je
vpisal na pravio fakulteto in obenem vstopil
v sluZbo na mestnem davénem uradu, kjer
je postal asistent, te dni je pa promoviral
za doktorja prava. Za gimnazijskih $tudij
se je vzdiZeval s pouevanjem.

Nove ¢llanke za hrvatske [ljudske
Sole, Za Il in IV. razred je izdala hrvatska
vlada nove Citanke, v kateré so uvriéeni
Clanki, ki se nanaSajo na svetovno vojno,
posebno pa na jupaStva lrvatskih vojakov.

Iz Prage.

Madiar o Cehlh. MadZarski sociolog
dr, Oskar Jaszi je napisal o znani knjigi
,Cedki narod®, ki jo je izdal poslanec dr.
Tobolka s pomocjo drugih ceskilh politikov
in ufenjakov-strokovnjakov, tako le: Iz teh
krepko in strokovnjaSko pisanih razprav se
izteka za nas mnogostransia, plodovita in
originalna kultura bogato nadarjenega na-
roda, s katerim se seznanjamo in 5 katerim
bi morali ostati v stalnih stikih. To bi bilo
za nas prijelna in koristna stvar. Ta knjiga
je v meni ojacila vtisk, ki sem ga dobil na
svojih potovanjih po raznih pokrajinah mo-
narhije in o kalerém sem pogostoma go-
voril z nekaterimi odliénimi avstrijskimi in
ogrskimi kulturnimi delavci . . . Po vojni
bo jake potrebno, da pestane monarhija
velika kulturna liga napredno mislede inte-
ligence vseh narodov in plemen. Prirejali
naj bi se kongresi, izdajale knjige. Po
skupnem znanstvenem delovanju in drugib
sredsivih naj bi se spoznavali med seboj,
spoStovali in gojili solidarnost , , . Veliko

stavljene ¢&asop

avstrijskib, ogrskih, €e8ko in hrvatskih kul-
turnih delavcev je spoznalo, da bi samo tak
program medsebojoega sodelovanja in soli-
darnih prizadevanj omogocil prepor d mo-
narhije, Viaki kulturni ligi bi za nas Madzare
vsekakor bilo plemenitejse in koristnejSe delo,
kot pa da poviSujemo disharmonijo profi-
teSkega kurza®

Clen XIX. drzavnih temeljnih zako-
nov in nekater] Nemcl. PraSka nemska
.Bohemia* napada trgovsko zbornico v
Pragi, ki ne proglaa samo enakopravnosti
obeh deZelnih jezikov, ampak jo tudi —
izvaja dejanjski napram strankam in jo
brani nasproti vladi. Clenu XIX. priznava
sicer nemsSki list veljavnost, toda nadela, ki
jih vsebuje, naj bi se ne izvajala, ker niso
e izdani izvréilni zakoni. Na to odgovarja
praska . Union*: ,Mi bi menili: Cim kak
driavni temeljni zakon postavlja kako na
Celo, tu torej enakopravnost v deZeli na-
vadnih jezikov, treba to nacelo tudi izvajati,
in velja zato tudi za vlado in za lrgovsko
zbornico. Saj se vendar natela ne izrekajo
z namenom, da s¢ — ne bodo veé€ uveljav-
ljala!* Konéno konstatuje ,Union*, da je
bil znani nem&ki politik in poslanec Lien-
bacher, ki je oznaéil &len XIX. kot pozi
tiven zakon! — Mi smo mnenjs, da
bo za vse narode v monarhiji dobro, kadar
pride ¢len XIX. driavnega temeljnega za-
kona do absolutne veljave v vsem nadem
javnem Zivljenju. Prej ne!

Cesar Karel je dovrdil gimnazijske
Studije na Duovaju, vseuliliSke pouke pa je
posiusal v Pragi od leta 1906—1908 — in
sicer v juridiénih strokah, naroduem gospo-
darstvu, zgodovini umetnosti, splodni in zgo-
dovini Ceske. Ugitelji so mu bili profesorji
s CeSke in nemske univerze. Med njimi je
bil tudi profesor na ¢eSkem vseu€ilisén (o
splosni zgodovini), dvorni svetnik dr. Goll,
ki je priob&il sedaj v ,Venkovu* zanimive
spomine na sedanjega naSega vladarja iz
gori oznalenega Casa. Uéitelji so predavali
tedanjemu nadvojvodi na njegovem slano-
vanju v kraljevem dvoru. Predavanja pa so
se razlikovala od onih na vseuilisdu v tem,
da so &esto prehajale v dvogovore o pred-
mety. Nadvojveda Karel Fran Josip pa je
tudi gojil jezikovne Studije. Ceeki jezik je
poznal popeolnoma in se je uéil tudi fran-
coifine in madZariéine. S svojimi CeSkimi
grofesarji je rad — predavanja sama so

ila nemSka — govoril &eski. Vsenéiliski
pouk je trajal do poletja 1908, ko je nad-
vojvoda zapustil kraljevi dvor v Pragi in se
reselil k svojemu polku. Slovo je bilo jako
ezko — pripoveduje dvorni svetnik Goll,
Govoril je s svojim uliteljem jako presréne
besede v zahvalo. Usoda je bogato obdarila
mladega nadvojvodo s svojstvi, ki jili imajo
tisti ljudje, od katerih prihajata drugim Iug
in toplota in ki Ze s svojo osebnostjo —

brez preratunjenega namena — pridobivajo

srca, — Na zakljudku pravi dvorni svetnik
Goll: Nekdanji nadvojvoda Karel Fran Josip
spominja s svojim imenom na svojega pred-
nika na prestolu CeSke, ki ga imenujemo
oceta domovine, ustvaritelja praske univerze,
ki jo je utemeljil fudi za svojega naslednika,
duslega za njim po ved nego polstoletja kot
kralj Ce3ke, trelji istega imena,

Smrt Celkega profesorja. Iz Prage
porogajo z dune 4 decembra: Danes je skogil
v Vitavo prolesor botanike na eSki tehniki
dr. Ladislav Celakovsky. Na bregu je pustil
suknjo s pismom, da nai]' o njegovi smrii
obvestijo sestro. Prof. Celakovsky je obupal
zaradi neozdravljive bolezni. Bil je 52 lel
slar in nedak pred nekaj leti umrlega slav-
nega Ceskega Eisturika in politika profesorja

elakovskega,

Sploedni vestnik.
OB MRTVEM IN ZIVEM CESARJU.

Vsa slovenska Solska imladina po
vsem slovenskem ozemlju se je v po-
boZnem spostovanju klanjala manom po-
kojnega cesarja Franca JoZefa I. s tem,
da je prisostvovala cerkvenim in Solskim
Zalnim slavnostim. Uciteijstvo je mladini
v Zivih in prepritevaluih bessdah slikalo
Zivijenje in delovanje vellkega pokojnika.
— Novemu cesarju Karlu so vse slovenske
Sole brez izjeme prisegle v najgiobji
vdanosti ljubezen In zvestobo, podZgane
do tega od navduSenih besed svojega
vriega uéiteljstva, — Padec Bukarelte so
proslavile vse naSe Sole pod vodsivom
svojega utiteljstva dne 9 t. m. — Hras! se
omaja In hrib — zvestoba Slovencev ne
gane!

Izjava finanénega ministra. Povodom
pelega vojnega posojila je finanéni minister
sprejel zastopniEE dasopisja ter med drugim
rekel, da je nova vlada odstranila
mnogo ovir, ki so bile doslej pe-
isju. Mi o tej
novi odredbi 8= nifesar ne vemo. Mi smo
sploh veseli, da imamo le dolZnostil

Pristopajte kot élani
k ,Rde¢emu krizu!

Razgled.

— Znamenit belgijskl pesnik Verha-

eren se je ponesredil na Zeleznici, Vazlic
svarilom sprevodnika, je skodil z viaka, ko
se ‘je ta Se pomikal, in padel je tako nes.
reéno, da ga je na kosce razirgal. Pokopan
je bil na narodne stroSke z najvedjim sija-
em.
j — Henrik Slenkiewlcz. Obcinski svet
v Krakovem je sklenil, stopiti v zvezo z
rodovino Henrika Sienkiewicza, z galiSkim
dezelnim odborom in z narodnim svelom
Eo!jskim ter prediagati, naj se truplo veli-
ega poljskega pisatelja prepelje v Krakov
in poloZi v éastno
Skalka.

— Kirurg Doyen umrl. V Parizu je
umsl slavni kirurg, preiskovalec raka, Louis
Doyen.

— Avstrijske in nemske igrafe na
Francoskem. Pred vojno sta Avstrija in
Neméija izvaZali ogromne mnoZine vsako-
vretnih igra¢ na Francosko in z njimi za-
sluili prav mastne milijone. Zacetkom
vojne je francoska vlada sekvestrirala vse
zaloge, kar jih je bilo last avstrijskih in
nemskih firm ter jih je zdaj razstavila, a
samo za francoske izdelovalce igral da bi
namre€ ti posneli, kar bi jim moglo biti
koristno in bi sami zadeli izdelovali iake
igraCe ter tako po vojui prepreéili. nov
uvoz avstrijskih in nemskih izdelkov.

— Analfabetl. Analfabetov pride na
1000 ljudi: v Rusiji 917, v Srbiji 430, v
Italiji 342, v Belgiji 101, na Francoskem
30, na AngleSkem 10, v Nemdéiji 004, v
Avstro-Ogrski 340 (samo v Avstriji 165).
Najmanj analfabetov v nadi drzavi je na
Predarlskem (080 %); na KoroSkem ijibh je
12:3%, v Galiciji 40'6%, v Bukovini .513'9%,
v Dalmaciji 62:8%. Po narodnosti je naj-
manj analiabetov pri Cehih (2'4%), potem
pri Nemcih (3'1%), najveé¢ pri Malorusih
(61°%4). Vseh analfabetov v Avstriji je 460.809.

— Usoda poljskih otrok. Ko je ruska
armada zapustila Poljsko, je od$lo z njo
na stotisole poljskega prebivalsiva. Ti be-
gunci so se razsli po vsej Rusiji in zdaj
se, kakor pri nas, dostikrat zgodi, da ite- -
jo otroci starSe in starSi svoje otroke. Med
drugimi Ele tudi 14,000 otrok, ki sploh ne
vedo, kako je njihovim starSem ime in kje
80 prebivali; dostikrat niti ne vedo svojega
lastnega krstnepa imena. Te otroke so
spravili v sirotiS¢nice in &e ne najdejo niji-
hovih stariev, jim bodo dali nova imena,

— Statistika poljskih S0l na Ruskem.
Berlinski tednik ,Polnische Blatter* pri-
javlja statistiko poljskih ol na "Ruskem.
»Poljski oblanski komité* v Moskvi vzdr-
Zuje dve Soli v Moskvi in v Mohilevu s
596 ufenci. .Poljski odbor v Moskvi ima
6 %ol s 1047 uenci in 597 ucenkami.
.Poljska Solska organizacija v Petrogradu®
vzdrzuje Solo s 300 ufenci, ,Poljski po-
moZni odbor za Zrtve vojne* vzdriuje v
Harkovy, v Kijevu, v Minsku, v Orly,
v Smolensku in v Vitebsku 7 3ol s
1143 uéenci. ,Poljske organizacije v Kuluzi,
Kursku, Odesi in Saratovu* vzdriujejo
srednjo Solo z 220 dijaki. Skupna poljska
organizacija za vso Rusijo vzdriuje 17
srednjih 3ol s 3086 dijaki, v Suvalku obrino
Solo in v Petrogradu visjo deklisko Solo,
ki je bila pred vojno v Rigi.

— Draginjska doklada ufiteljstva na
Ce3kem je skrajno majhna, a Se fo beratijo
jim je birokratizem prikrajSal. Davkarija v
Falkenzuu na CeSkem je namreé narocila
Solskim vodstvom, da morajo draginjske
doklade v mese¢nih pladilnih listah posebe
navesti, ker je zanje platati poseben kolek.
Tako se je zgodilo, da je morala utiteljica
v Falkenauu, ki je dobivala meseéno po 15
vinarjev draginjske doklade, plagali kol-
kovine 14 vinarjev in ji je ostal na mesec
en vinar! Kakor znano, so pa bile pred
kratkim €asom zviSane vse pristojbine, in
nesreéna uditeljica, ki je dobivala meseéno
15 vinarjev draginjske doklade, bo morala
ladevali zanjo 5 vinarjev kolkovine, imela
o tedej mesetno 20 vinarjev izgube, ker
se tej ,izredni draginjski dokladi®* ne sme
odpovedatii. — To se Cuje v danaSnjem
veku, kakor pravljica iz 1001 nofi; pa je
#al — bridka istina! Potlej pa naj élovek
Zivi!

— Heuryk Sienkiewicz ¥. Dne 15. no-
vembra 1. |. je umrl v Veveyu v Svici za
sréno kapjo najznamenitej$i poljski pisatel
Heniyk Sienkiewicz v 70. letu svoje do
enryk Sienkiewicz je bil rojen I. 1846,
v Voli Okrzejski na Ruskem Poljskem ter
je 3tudiral v VarSavi. Tam se je posvetil
pisatevijevanju in postal éasnikar, urednik
varavskega dnevnika ,Slowo*. Ze zgodaj
so zbudile njegove povesti in Ertice splosno
pozornost, sveiovno slavo pa si je pridobil
s svojimi historiénimi romani: ,Z ognjem
in mecem*, ,Polop*, ,Gospod Volodievski®,
KriZarji*. Med nzjpopularnejSa dela sve-
tovine literature se pnSteva njegov rimski
roman ,Quo vadis®. Zadnje njegovo veliko
poljsko-narodno zgodovinsko delo so . Le-
giony®, ki jih je zafel pisati tikoma rmd
vojno In ki so ostali najbrie nedovrient, —

rakev v samostann

—
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Henryk Sinkiewicz je mnogo potoval, bil je
v Ameriki in Afriki, Zivel je mnogo v ljub-
ljenem Parizu, Dama na Poljskem je imel
veliko posestvo, kamor je zahajal med svoj
narod, ki mu je bil vedno iz dna srca vdan
in zvest To posestvo mu je poklonilo
poljsko plemstvo kot dar poljskega naroda.

— Po izbruhu vojne se je nastanil v Svici
ter se je tam posvetil poljskemu po-
moZnemu delu. PolitiSko ni nastopal.

Njegove simpatije so bile pag bolj na strani
entente, toda zaman je bil ves trud Cetve-
rozveze, da bi ga pridobila za izjavo, ki bi
se protivila onim poljskim narodnim strem-
ljenjem, ki holejo v zvezi s centralnima
dr2avama zasigurati poljskemu narodu nove
svetle ¢ase. — S Poljaki Zaluje za njim ves
slovanski svet, katerega dvuSevna last so po-
stali njegovi veliki romani, vence mu po-
laga na grob vse kulturno ¢lovestvo. saj ga
menda ni jezika, ki bi nanj ne bila preve-
dena vsaj njegova glavna dela, — Slava
spominu tega pisatelja-orjaka in velikega
ovana, ,

— Slikar ZeniSek +. V Pragi je umrl
dne 15. novembra slavni ¢eSki slikar Fran
ZeniSek, profesor na praski umetniki
akademiji. DozZivel je starost 67 let,

Vilko Mazi:

Prila jo moja mafi -. .

Sredi noéi sem planil iz tezkih sanj.
Ves potan sem bil in ko sem se razgrnil,
me je oblil mraz po vsem Zivotu ...

Blodil sem po tem silnem pragozdu
brez smotra in potov. Blodil sem med smre-
kami, visoko Strleimi v meseCino, Da, prav
fu v bliZini je bilo nekje, kjer je zdaj moj
resniéni dom, tesna lesema halupa, skoro
do strehe zakopana in skrita v zemljo. Ali
ni bilo Ze dovolj potov v Stirih dolgih urah
sluzbe pri predstraZah in v postojanki?
Mrzle sape so se preganjale med vitkimi
debli, stresale ohlapne Zice na kolil, lomi-
le suhe veje in dvigale rjave liste s tal
Cloveku pa so hotele se¢i do mozga. Jaz
sam bi si bil rad zakril u3Sesa s Cepico ali
ovratnikom, toda kako bi mogel potem
tirjati od straZ, ki se ne smejo dve dolgi
uri ganiti z mesta, da bi imele proste uhlje ?
V nodi se je treba bolj zanasati na sluh
nego na vid. Sovraina érta je pred nami
komaj lu¢aj dale¢ Treba skrajne opreznosti.
Kdo ve, ali se ne dvignejo ta ali oni
trenutek celi roji, izkoristijo priliko, pa se
priplazijo do Zic ali planejo v nekaj sko-
kih nanje in hipoma so tu. Vsa odgovor-
nost je v teh urah na mojih ramah.

Postajal sem pri predstraZzah. Od po-
stojanke drZe do njih mnogokrat zavijuzeni
in globoko izkopani jarki. Na koncu vsake-
ga jarka slojita po dva moZa na painji
Toliko, da jima gleda glava iz zemlje.
Puska je zmerom nabita in pripravijena. Ko
se le kaj zgane v bliZini, Ze zdrvi koSCek
jekla v ono stran —- mnogokrat iudi na
‘suho vejo, ki jo je sapa mimogrede odlo-
mila. Nobene besede ni med temi ljudmi.
Ali dve dolgi uri ¢lovek ne more biti brez
misli, tadi ¢e je vse naokolo mir. Kam ro-
majo misli teh ljudi? Bog znajl — Tam
na levem krilu je stal sino¢i v prvih urah
postaren moZ, ofe Stirih otrok, poleg njega
milad fant, €rnih, kuStravih las, pravi trzas-
ki otrok. Tega fanta sem Ze tolikokrat Cul
med dnevom prepevati kje v gozdu sen
timentalne juZne arije. Krasen tenor ima v
njem podlago. Kam so pojadrale misli te-
'ga mladenica? Preletale so nemara juine

_ gaje, vse svobodne in tople. Sosed njegov
pa pri svoji druZini, Vsak zase sta utonila
v mislih in se pozabila, Dolgo sem tako
stal poleg njiju. Vsi trije brez besed...
SovraZen strel v blizini. Divje je plusknilo
jeklo v smreke, in zalegnjen, droban glas
je jokal skozi gozd. Oba sta planila k pus-
kam, misli so se vrnile iz gajev indoma ...

To so podobe teh noci, teh dolgih no-
¢i. Pocasi se vledejo minute, straSno se o-

botavlja_¢as. No¢ za noCjo je tako.

Nocoj sem bil utrujen in komaj sem
pri¢akal, da so potekle moje ure, Prezebel
sem se vrnil v bajto. Skodelica caja, ki mi
ga je pripravil sluga, se mi je vrlo prilegla.
Nenavadno hitro me je zajelo spanje, in
kakor mi je Ze leZisCe borno, usnul me je
kraljevi sen.

Ali sredi noCi sem planil iz te2kih sanj,
PriSla je moja mama... Ko so me sanje
nosile po gozdu brez potov in smotra, sem
jo mahoma ugledal, kako se je izluitila iz
mesecine. Obstal sem na mestu kakor o-
kamenel. Kaj i3fe moja mati fu? — Vse
tiste poteze obraza mi je pokazala mesedi
na, ki sem jih naposled videl v svojih naj-
zgodnejSih lelih. Moj Bog, resnifno, moja
mati je bila to! Komaj korak sva si Se sta-
la narazen, in hotel sem ji bas plani*® o-
krog vralu, ali v tem trenutku se je obmi-
la in zdirjala pro& Tekel sem za njo, kar
so me mogle nesti noge, ali dohiteti je ni-
sem mogel, Klical sem jo kakor izgubljeno
dete, ali zaman ... Ko sem jo lovil tako Ze
dalet, dale¢, da so mi Ze odpovedovale no-
ge, se je mahoma obrnila, dvignila roko in
mi zaZugala, V tem trenutku sem planil iz
sanj...

Prizgal sem lu¢, zakaj resnina groza
me je zajela. Kaj je hotela moja mati? —
Cemu je beZala od mene, ¢emu mi zaZu-
gala? —

Cela vrsta let je, kar mi jo je skrila
skopa gomila tam v Vojni vasi, Moja mla-
dost je morala zoreti brez njenega varsiva,
moja bedna mladost! Bila mi je neStelo-
krat v mislih, ali v sanjah malokdaj. Ali
kadar je Ze prisSla v sanjah, mi je prinesla
zmerom blagoslova in pozdravov in je Sla
§ poljubom od mepe. Moja mali!

Topot pa je bezala in Zugala... Ali
nisem bil zdaj vet njen sin? S &im sem jo
uZalil? —

Premislal sem dolgo, ali niesar mi ni
o€ltala vest. Saj sem hodil do danes ver-
no vsa tista pota, ki mi jih je naroCila Se
ob poslednji url. Hodil sem jih vkljub vsem
bridkostim in bolestim, ki so mi bile tako
zveste spremljevalke. Hodil sem jih vkljub
vsem razoCaranjem in teZkim preizkusnjam
miadosti. Hodil sem jih s trdno voljo in
upom. Zmerom sem imel smoter pred omi,
ki je dejala mati, da leZi v neznani dalji,
ali da leZi tam gotovo in da treba do nje-
ga. Ali sem se mu Ze priblizal? — Neka|
toplega diha do mene, nekaj proseva bliZino,
Tu bo nemara vendarle? —

Segel sem po vizitjé, da bi pogledal

materino sliko. V vseh “teh neStetih nevar- |

nostih sem jo nosil varno s sabo. Bila mi
je ¢udapolni talizman v vseh teZkih urah.
Kolikokrat sem moral vreli Ze vse od sebe,
njena slika pa je bila cena mojega Zivljen-
ja! Kolikokrat je bilo treba v blazni nag-
lici pograbiti borno imetje. Kar sem pogra-
bil najprej, je bila vedno podoba matere!

Kolikokrat smo dali slovo Zivijenju!l
Nikdar bi ne verjel poprej, da se more za-
glodali groza res tako globoko v éloveski
mozeg. Kaj se pravi zanicevati Zivljenje, &e
ima ciovek res nekoga, ki ga veZe sila lju-
bezni nanj, in naj je to tudi mati, ki jo Ze
davno zakriva grobl... Jaz sam seém bil
kdaj med onimi, ki so smesili ljubezen, ali
danes vem, da sem storil to, ker nisem poz-
nal ljubezni. V tem spoznanji je dozorela
moja mladost. Da, da, smoter se razgrinja,
ki ga je napovedala mati pred smrtjo. ..

Segel sem zdaj po vizitjé, toda — kje
je materina slika? Moj Bog, ali je res ni?
Zaman iS¢em! Kje, kdaj m1 je jzginila? —
Groza me jel Moj talizman, cena mojega
Zivijenja! Kadar je bojna furija divjala, sem
se zalekel k njemn. Nobene druge malilve
nisem potreboval, da sem si ublaZil razpa-
ljene moZgane. Drugi so poljubovali slike
svoje dece, Zene, neveste, sester in bralov.
Jaz sem imel samo podobo svoje mrive
malere, druga dusa m ¢&utila z mano pod
nebom !

Kam se bom zalekel zdaj, ko zopet
prihrume grozote? Zapravil sem svoj taliz

man — ceno svojega Zivljenja! — Ali je
zato prisla moja mati? — Ali je zato be-
Zala od mepe in mi zaZugala?

V Gozdnatih Karpatih,-

meseca novembra 1916
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lzdajatelj in odgovorni urednik:
Radivoj Korene,
Last in zalodba ,Zavere avstrijskega jugo
slovanskega uciteljstva®,
Tiska ,Utiteljska tiskarna® v Ljubljani

LISTNICA UREDNISTVA.

Preden izide prihodnja Stev. naSega lista,
imamo tri praznike zdruZene (24.—26.1.m)
Da bodo mogli delo v tiskarni pravocasno
dovriti, prosimo vse sotrudnike, naj nam
posljejo tako j svoje prispevke za zadnjo
stev. v tekofem letu. — Vsem naroénikom
in narotnicam, sotrudnikom in sotrudnicam,
posebno pa vrlim tovariSem na bojnem polju
Zelimo vesele boZigéne praz-
nike, kolikor je tov teh ¢éasih
inrtazmerah karnajveé mogoée!
Upajmo, da nas vsaj pritiodnje leto obja-
mejo blagoslovijene dobrote zaZeijenega miru.

Nas denarni zavod.

Geslo 1 Kur plodonosno nalofim,
v pomod le sebi podirim,
Hraniinica in posojilnica ,,Uitel]-
skega konvikia“ v Ljublijani

reglstrovana zadrugn z omelenim jamstvom,

Promet do 30. nov, 1916 K 132.110°29

Ali ste Ze pidobili maldinskemu listu
»Zvonéek™ novega naroc¢nika?

StarSem, mladinoljubom, 3olskim vodstvom,
krajnim 3olskim svetom in cenj. knjiZnicam
priporota ,Uéiteljska tiskarna ‘ v Ljubljani $ledece

w2yMladinske spise*

1. Misjakovega Jultka zbrani spisi L, IL, IIL, IV., V. in

V1. zvezek .

. A. Rapé: Dane.

. Jos. Ribitit: Kraljestvo Tebel
. Jos, Ribitit: Vsem dobrim

0 =15 O 0

I zvezek . . . .. .

2, A. Rapé: Miadini, I, IL, 1L, IV. in V. zvezek .
. E. Gangl: Zbrani spisi, L., II. in I zvezek .

. J. SlapSak: Turk-pred-ﬁ;r. Thnom .

. Pav. Flerd: Babica pripoveduje- L in ﬂ: z;.'rez.elc..
9 Mav. Fleré: F, Palnakovi spisi, L. in 1. zvezek

10. ivo TroSt: Moja setev 1 in IL zvezek R
@ 11. Janko Zirovnik: Narodne pesmi za mladino, L, II. iu
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~ Najoripraveja in najlepia darila 7a Bodi in Newo leto -

MLADINSKI SPIS|,

ki jih je izdale in zaloZilo
,Drustvo za zgradbo Utiteljskega konvikta v Ljubljani®.
Cena vsaki knjigi, ki je lepo vezana in bogato
ilustrirana, je s poStnino vred le 1 K 30 vin.
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»ZYONCEK".

List s podobami za siovenske miadino.
. Letniki od III, do XVII. = =
V navadni vezbi 6 K, elegantno vezan 7 K.
Vsi ti spi—si se narocajo v ,Uditeljski tiskarni® v Ljubljani
in v vsaki knjigotrZniei.

S et e

reg. zadr. Z omejeno zavezo

se priporoéa slavnim kraj. Solskim svetom in cenj. uditeljstvu v naro€ilo vseh uradnih Solskih tiskovin
po najnovejsih vzorcih. V zalogi ima vsakovrstne napise na lepenki, razne mladinske spise, vse postne
tiskovine za Sol. uporabo itd. — Priporoéa se v natisk uradnih kuvert in pisemskega papirja z napisom

in sploh vseh v fol. stroko spadajogih tiskovin. pe V zalogi vedno: K. Wider, ,MOJE PRVO BERILO“.
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Uciteljska tiskarna
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v Ljubljani

Franciskanska ulica Stev. 6
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